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Sec. I.

. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE ECONOMIA E FACENDA

1454 Real decreto 36/2010, do 15 de xaneiro, polo que se modifica o Real decreto
1199/1999, do 9 de xullo, polo que se desenvolve a Lei 13/1998, do 4 de maio,
de ordenacién do mercado de tabacos e normativa tributaria, e se regula o
estatuto concesional da rede de expendedorias de tabaco e timbre.

A Lei 13/1998, do 4 de maio, de ordenacion do mercado de tabacos e normativa
tributaria, introduciu importantes novidades na ordenacion deste mercado ata enton
regulado pola Lei 38/1985, do 22 de novembro, do monopolio fiscal de tabacos, manifestadas
fundamentalmente na recepcion no noso ordenamento de principios liberalizadores en
relacidon coas fases de fabricacién, importacién e distribucion por xunto de elaborados de
tabaco e na creacion dun o6rgano, o Comisionado para o Mercado de Tabacos, que
salvagarda a aplicacion dos criterios de neutralidade no dito mercado e as condicions de
libre competencia efectiva, o que, por outro lado, se promovia desde a citada Lei 13/1998,
do 4 de maio, a través da regulacién que efectia das condicions de actuacion no mercado
ao retallo orientado & consagracion dos ditos principios e os de caracter sanitario evitando
presions comerciais incompatibles con estes.

O Real decreto 1199/1999, do 9 de xullo, polo que se desenvolve a Lei 13/1998, do 4
de maio, de ordenacién do mercado de tabacos e normativa tributaria, e regula o estatuto
concesional da rede de expendedorias de tabaco e timbre, foi modificado polo Real decreto
1/2007, do 12 de xaneiro.

Con posterioridade, a aprobacién da Directiva 2006/123/CE do Parlamento Europeo e
do Consello do 12 de decembro de 2006, relativa aos servizos no mercado interior (en
diante Directiva de servizos), fai preciso impulsar unha dinamizacién profunda do sector
servizos, a través da aplicacion dos principios da directiva e da eliminacién do maior
numero posible de restricions ao libre acceso e exercicio das actividades de servizos. A
necesidade de incorporacion deses principios dinamizadores ao ordenamento xuridico
espafiol & unha das causas que motivan a aprobacion da Lei 17/2009, do 23 de novembro,
sobre o libre acceso as actividades de servizos e 0 seu exercicio.

Polo que respecta ao mercado de tabacos, efectuouse un exercicio de avaliacion da
normativa reguladora que permitiu identificar unha serie das barreiras que restrinxen
inxustificadamente o acceso e exercicio as actividades de fabricacién, importacion e
comercio por xunto de elaborados de tabaco. A consecuencia diso, a Lei 13/1998, do 4 de
maio, viuse afectada polo artigo 43 da Lei 25/2009, do 22 de decembro, de modificacion
de diversas leis para a sua adaptacion a Lei sobre o libre acceso as actividades de servizos
€ 0 Sseu exercicio, norma que incorpora parcialmente a citada directiva ao ordenamento
xuridico espafol. Con esta modificacion perséguese adaptar o marco regulatorio deste
sector facéndoo mais transparente, predicible e favorable para a actividade econdémica, o
impulso da modernizacién das administracions publicas para responder as necesidades
de empresas e consumidores, e garantir unha mellor proteccion dos dereitos dos
consumidores e usuarios destes servizos.

Nese contexto, para os efectos de adaptar a normativa regulamentaria ao artigo 43 da
Lei 25/2009, do 22 de decembro, de modificacion de diversas leis para a sua adaptacion a
Lei sobre o libre acceso as actividades de servizos e 0 seu exercicio, € no que se elabora
este real decreto, de cuxa regulacion destacan os seguintes aspectos:

No titulo | do Real decreto 1199/1999, referido & fabricacion, importacion e comercio
por xunto, adaptaronse as medidas establecidas na Lei 25/2009, do 22 de decembro, de
modificacion de diversas leis para a sua adaptacioén a Lei sobre o libre acceso as actividades
de servizos e 0 seu exercicio, e eliminaronse toda unha serie de trabas administrativas que
non favorecian a entrada no mercado de novos prestadores de servizos (fundamentalmente
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nos artigos 3, 4 e 5). Desta forma, desaparece a licenza para as actividades de comercio
por xunto, e exixese, simplemente, unha declaracién responsable do comerciante por
xunto sobre a sUa intencioén de iniciar a actividade, onde ademais pofia de manifesto o seu
compromiso de cumprir a normativa vixente. Transcorridos 15 dias desde a notificacion da
intencién de iniciar a actividade sen que se producise reparo por parte da Administracion,
o comerciante por xunto estara habilitado para actuar no mercado.

Por outro lado, desaparecen obrigas de acreditacion especificas para a extinta licenza,
como a de solvencia financeira, a capacidade técnica ou empresarial ou a acreditacion dos
medios de transporte que se utilizaran no caso dos distribuidores, dado que ese tipo de
condicionantes os exixe o mercado de forma obxectiva e non debe intervir a Administracion
neses puntos.

Nos artigos 1 e 2 eliminaronse as referencias as licenzas e adecuouse a sua redaccion
ao novo réxime de habilitacion mediante presentacion de declaracion responsable.

Polo que respecta ao rexistro de operadores (artigo 6), eliminase a referencia ao prazo
de tres anos de vixencia da licenza, e a habilitacién pasa a ter caracter permanente. Asi
mesmo, arbitrase unha solucion especifica para as relacions entre a normativa de impostos
especiais e a normativa do mercado, e créase un certificado de inscriciéon que permitira a
posterior actuacion da Axencia Tributaria.

No artigo 15 eliminase a referencia as licenzas e adecuase a sua redacciéon ao novo
réxime de habilitacion mediante presentacion de declaracion responsable.

Substituese igualmente a exixencia de autorizacion por parte do Comisionado para o
Mercado de Tabacos das condicions de crédito, aprazamento de pagamento e distribucion
aplicables aos expendedores por un réxime de mera comunicacion previa (artigos 17, 18
e 19).

Por ultimo, o titulo Ill do Real decreto 1199/1999, dedicado &as infracciéns e sancions,
¢ o titulo menos afectado por esta nova redaccion (artigos 53 e 55), dado que neste ambito
se limita a adaptar o real decreto aos cambios introducidos na Lei 25/2009, do 22 de
decembro, de modificacion de diversas leis para a sta adaptacion a Lei sobre o libre
acceso as actividades de servizos e o seu exercicio, eliminando nos artigos 53.4 e 55.1
toda referencia a autorizacion ou licenza, prevéndose especificamente a extincion da
habilitacion.

Incluiuse, asi mesmo, unha disposicion derrogatoria unica que declara derrogadas
todas as disposicions de igual ou inferior rango que se opofian ao disposto no real
decreto.

A disposicion transitoria Unica prevé o réxime transitorio das licenzas e establece que
os titulares de licenzas en vigor para a fabricacion, importacion e distribucion por xunto de
elaborados de tabaco obteran automaticamente a condicion de habilitados e seran inscritos
de oficio no rexistro regulado no artigo 6 do Real decreto 1199/1999, do 9 de xullo. Asi
mesmo, preve que os procedementos iniciados con anterioridade a entrada en vigor da
norma se tramitaran e resolveran conforme a normativa vixente no momento da presentacion
dasolicitude, ainda que o interesado podera desistir da sua solicitude e optar pola aplicaciéon
da nova normativa.

Pola sua parte, a disposicion derradeira primeira recorda que o real decreto incorpora
parcialmente ao ordenamento interno a Directiva de servizos.

A disposicion derradeira segunda faculta a vicepresidenta segunda do Goberno e
ministra de Economia e Facenda para ditar as disposiciéns regulamentarias precisas para
a actualizacion do modelo de declaracion responsable aprobado mediante o real decreto,
mentres que a disposicion derradeira terceira prevé a entrada en vigor da norma o dia
seguinte ao da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Consecuentemente co disposto na disposicién derradeira primeira da Lei 13/1998, do
4 de maio, na cal «se autoriza o Goberno para ditar as disposiciéns regulamentarias
precisas para o desenvolvemento desta lei e para actualizar a contia das sanciéns, asi
como para establecer o estatuto do Comisionado para o Mercado de Tabacos e o estatuto
concesional da rede de expendedorias de tabaco e timbre», e na disposicién derradeira
terceira da Lei 25/2009, do 22 de decembro, de modificacion de diversas leis para a sta
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adaptacién a Lei sobre o libre acceso as actividades de servizos e 0 seu exercicio, e para
conseguir a maior eficacia e o mellor funcionamento do mercado, convén proceder ao seu
desenvolvemento regulamentario.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Economia e Facenda, coa aprobacion
previa da vicepresidenta primeira do Goberno e ministra da Presidencia, de acordo co
Consello de Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros na sua reunién do dia
15 de xaneiro de 2010,

DISPONO:

Artigo unico. Modificacion do Real decreto 1199/1999, do 9 de xullo, polo que se
desenvolve a Lei 13/1998, do 4 de maio, de ordenaciéon do mercado de tabacos e
normativa tributaria e se regula o Estatuto concesional da rede de expendedorias de
tabaco e timbre.

O Real decreto 1199/1999, do 9 de xullo, que desenvolve a Lei 13/1998, do 4 de maio,
de ordenacion do mercado de tabacos e normativa tributaria e regula o Estatuto concesional
da rede de expendedorias de tabaco e timbre, modificase nos seguintes termos:

Un.-O artigo 1 queda redactado do seguinte modo:

«Artigo 1. Liberalizacion do mercado de tabacos.

Un. De acordo co previsto no artigo 1 da Lei 13/1998, do 4 de maio, de
ordenacion do mercado de tabacos e normativa tributaria, calquera persoa fisica ou
xuridica, con capacidade legal para o exercicio do comercio, podera realizar as
actividades de fabricacion, importacion e comercializacion por xunto de elaborados
de tabaco manufacturado, calquera que for a sua procedencia, nas condicidns
establecidas neste regulamento.

Dous. Ascondicidns establecidas neste regulamento en materia de habilitacions
para a fabricacion, importacion e distribucion por xunto e concesiéns e autorizacions
para o comercio ao retallo ou as suas condicions para o exercicio da actividade, non
seran de aplicacion nas illas Canarias.

Tres. Corresponden ao Ministerio de Economia e Facenda, a través do
organismo auténomo Comisionado para o Mercado de Tabacos, as facultades de
inspeccién e control do cumprimento, por parte dos que realicen as actividades a
que se refire o punto un anterior, do establecido neste real decreto e nas suas
normas de desenvolvemento.»

Dous.—O artigo 2 queda redactado do seguinte modo:

«Artigo 2. Causas xerais de incapacidade para ser operador.
Un. Non poderan desenvolver as actividades mencionadas no punto un do
artigo anterior os que estean incursos nalgunha das seguintes situacions:

a) Ter solicitado a declaracion de concurso, ter sido declaradas insolventes en
calquera procedemento, acharse declaradas en concurso, estar suxeitas a
intervencion xudicial ou ter sido inhabilitadas conforme a Lei 22/2003, do 9 de xullo,
concursal, sen que concluise o periodo de inhabilitacion fixado na sentenza de
cualificacién do concurso, ou incursos en procedementos de constrinximento como
debedor de calquera Administracién publica.

b) Ter sido condenado ou sancionado mediante sentenza firme ou resolucién
administrativa de igual caracter por delito ou infraccién administrativa de contrabando
ou por delito contra a Facenda Publica.

c) Ser titular dunha expendedoria de tabaco e timbre, dunha autorizacion de
punto de venda con recarga, ou dunha expendedoria de tabacos de réxime especial
das previstas na disposicion adicional sétima da Lei 13/1998, do 4 de maio.
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Dous. A concorrencia dalgunha delas determinard a inmediata extincion da
correspondente habilitacion. Igual norma sera aplicable para o suposto de que se
acreditase a falsidade dos documentos e datos en virtude dos cales se obtivese a
habilitacién. En ambos os supostos se requirira a instrucion de expediente por parte
do Comisionado para o Mercado de Tabacos e a audiencia do interesado.»

Nos supostos da letra b) do numero un anterior, como medida provisional e ponderadas
as circunstancias do caso, o Comisionado podera suspender provisionalmente e ata a
conclusion do expediente a actividade de fabricacion, importacion ou distribuciéon do
operador inculpado.

Tres.—O artigo 3 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 3. Réxime xuridico da fabricacién de elaborados de tabaco.

Un. Aiinstalacion de novas fabricas para a producién de elaborados de tabaco
sera libre, sempre que se cumpran os requisitos xerais establecidos nas normas
para a apertura daquelas e os demais exixidos pola lexislacion vixente.

Dous. Ademais do anterior, o establecemento de novos fabricantes requirira a
presentacion dunha declaracién responsable ante o Comisionado para o Mercado
de Tabacos que, no prazo maximo de 15 dias desde a sua presentacion, podera
acordar motivadamente a sua ineficacia, logo da verificacién da idoneidade das
condiciéns de almacenamento dos elaborados producidos, que se acreditara
mediante a achega de:

a) Os planos dos almacéns, con indicacion, mediando o suficiente detalle, das
condiciéns previstas de seguridade, reconto e movemento dos elaborados, do
cumprimento das medidas exixibles en relacién co almacenamento non frigorifico
de produtos alimenticios e a indicacién das disposicions previstas para o
almacenamento que permitan a facil comprobacién do produto depositado e dos
seus movementos.

b) Unha memoria descritiva dos elaborados que se van fabricar, incluindo
unha prevision do volume de fabricacion.

Xunto coa citada declaracion responsable, e como consecuencia do establecido
no Convenio marco da OMS para o Control do Tabaco e no Protocolo sobre comercio
ilicito de produtos do tabaco, presentarase en cada caso a documentacion
xustificativa establecida neste real decreto.

O citado prazo de 15 dias tera caracter suspensivo e non se podera iniciar a
actividade ata que o Comisionado para o Mercado de Tabacos non finalice no dito
prazo o seu labor de verificacion.

Tres. O modelo de declaracion responsable a que se fai mencion no nimero
segundo deste artigo, incluido no anexo deste real decreto, contera, polo menos, os
datos identificativos do prestador, a manifestacion de vontade do interesado de
desenvolver a actividade de fabricacion por xunto de elaborados de tabaco, incluindo
0 compromiso expreso de cumprir co réxime xuridico aplicable a dita actividade, e
en particular coas obrigas fiscais relativas aos impostos especiais, de dispofier da
documentacién que acredita o dito cumprimento e de mantelo durante a vixencia da
actividade, de non estar incurso nas causas que inhabilitan para ser operador
establecidas no artigo 1.dous da Lei 13/1998 e no artigo 2 deste real decreto, e de
comunicar calquera variacion dos datos e documentos achegados nese momento
inicial ao Comisionado para o Mercado de Tabacos.

O tramite da declaracién responsable poderase realizar a través do portelo unico
regulado na Lei 17/2009, do 23 de novembro, sobre o libre acceso as actividades de
SEervizos € 0 Seu exercicio.

Catro. Os fabricantes que, se é o caso, desexen exercer as actividades de
importacion e/ou distribucion por xunto de elaborados de tabaco, deberan formular
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a correspondente declaracion responsable sobre o cumprimento dos requisitos que
para o exercicio de tales actividades establece este real decreto.»

Catro.—O artigo 4 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 4. Réxime xuridico da importacion de elaborados de tabaco.

Un. Aimportacion ou introducion definitiva en territorio espanol de elaborados
de tabaco serd libre, logo de presentacién dunha declaraciéon responsable ante o
Comisionado para o Mercado de Tabacos que, no prazo maximo de 15 dias desde
a sua presentacion, podera acordar motivadamente a sua ineficacia, tras verificar a
dispofiibilidade de almacéns, propios ou contratados, que permitan o correcto
almacenamento, e en condicions de seguridade, dos produtos, asi como a facil
comprobacién pola Administracion dos elaborados almacenados, a sua orixe e 0s
seus movementos. Para tal fin, o interesado debera achegar os planos dos almacéns
con indicacion das condicions de seguridade dos produtos.

De asegurar o importador a remision directa do produto ao almacén de calquera
dos fabricantes ou distribuidores por xunto rexistrados no Comisionado para o
Mercado de Tabacos, o interesado debera indicar o fabricante ou distribuidor por
xunto habilitado a cuxos almacéns se van remitir directamente os elaborados
importados, asi como unha copia do contrato subscrito para tal fin e a aceptacion do
fabricante ou distribuidor por xunto a que fai referencia o numero 2 do artigo 15
deste real decreto.

O citado prazo de 15 dias tera caracter suspensivo € non se podera iniciar a
actividade ata que o Comisionado para o Mercado de Tabacos non finalice no dito
prazo o seu labor de verificacion.

A declaracion responsable, cuxo modelo se inclie no anexo deste real decreto,
debera conter polo menos o establecido no nimero tres do artigo 3 desta norma.

Dous. O previsto no numero anterior non sera aplicable as importaciéns de
tabaco elaborado en réxime de viaxeiros, que se regulara pola sua normativa
alfandegueira especifica, nin as importaciéns ocasionais do dito produto con fins de
analise, prospeccion de mercados e similares, que deberan ser autorizadas polo
Comisionado, logo de xustificacion suficiente da sua necesidade.

En calquera caso, a habilitacion para ser importador de elaborados de tabaco
non exclie o cumprimento, para cada expedicion en concreto, dos requisitos que
puidesen ser exixibles conforme a lexislacion alfandegueira ou a reguladora do
comercio exterior.»

Cinco.—0 artigo 5 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 5. Réxime xuridico do comercio por xunto de elaborados de tabaco.

A habilitacion para a comercializacién ou distribucion por xunto de elaborados
de tabaco requirira a presentacion dunha declaracién responsable ante o
Comisionado para o Mercado de Tabacos que, no prazo maximo de 15 dias desde
a sua presentacion, podera acordar motivadamente a sua ineficacia, tras verificar a
dispoiibilidade de almacéns, propios ou contratados, que permitan o correcto
almacenamento, e en condicions de seguridade, dos produtos, asi como a facil
comprobacion pola Administracion dos elaborados almacenados, a sua orixe e 0s
seus movementos.

Para tal fin, o interesado debera achegar os planos das instalacions e a
xustificacion documental da propiedade ou o seu contrato, con descricion das
condiciéns de seguridade dos produtos.

O citado prazo de 15 dias tera caracter suspensivo e non se podera iniciar a
actividade ata que o Comisionado para o Mercado de Tabacos non finalice no dito
prazo o seu labor de verificacion.
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A declaracion responsable, cuxo modelo se inclie no anexo deste real decreto,
debera conter polo menos o establecido no numero tres do artigo 3 desta norma.»
Seis.—0 artigo 6 queda redactado do seguinte modo:

«Artigo 6. Rexistro de operadores.

Un. O Comisionado para o Mercado de Tabacos, logo de verificacion dos
requisitos correspondentes ou, en todo caso, tras o transcurso do prazo de 15 dias
desde a presentacion da declaracion responsable, inscribira de oficio os habilitados
nun rexistro, no cal constaran os datos das persoas e entidades habilitadas, e
asignaralles un numero de identificacion que debera figurar en todos os documentos
referentes a elas.

Dous. As habilitacions teran caracter permanente, sen prexuizo da sua posible
extincion por perda sobrevida dos requisitos exixibles ou como consecuencia da
comisién dunha infraccién moi grave. En ambos os casos se requirira a previa
instrucion dun procedemento por parte do Comisionado para o Mercado de
Tabacos.

Tres. Para os efectos da acreditacion exixida pola normativa de impostos
especiais, o Comisionado para o Mercado de Tabacos informara de oficio o
Departamento de Alfandegas e Impostos Especiais de toda inscricién practicada no
correspondente rexistro.»

Sete.—0O artigo 15 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 15. Obrigas materiais dos importadores.

Os importadores con habilitacién, no exercicio da sua actividade, estaran
obrigados a:

Un. Permitir o acceso aos seus almacéns e instalacions ao persoal ao servizo
do Comisionado e prestar a maxima colaboracion para o cumprimento das suas
funcions.

Dous. Asegurar o correcto almacenamento dos produtos importados dentro do
territorio alfandegueiro espafiol.

No suposto de que o importador fixese uso da posibilidade de remitir directa e
inmediatamente os produtos ao almacén dun fabricante ou distribuidor por xunto,
debera, con caracter previo, presentar ante o Comisionado documento subscrito
polo destinatario en que se comprometa a recepcion dos xéneros, sexa respecto
dunha expedicion concreta, sexa respecto das que tefan lugar nun periodo de
tempo determinado e en cantidade maxima tamén determinada.

Tres. Os importadores deberan garantir que os seus produtos cheguen ao
ambito territorial a que se refire o artigo 1, nimero un, da Lei 13/1998, sempre que
exista demanda deles.»

Oito.—0O artigo 17 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 17. Obrigas materiais dos distribuidores por xunto. Regras xerais.

No exercicio da sua actividade, os distribuidores por xunto de elaborados de
tabaco estan suxeitos ao cumprimento das seguintes obrigas:

1. Subministrar elaborados de tabaco exclusivamente as expendedorias de
tabaco e timbre situadas no ambito territorial a que se estende a sua habilitacion,
aos prezos establecidos para a venda ao publico con deducion da marxe do
expendedor que corresponda de acordo coa normativa vixente, sen conceder ninguin
tipo de bonificaciéns ou incentivos.
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2. Subministrar aos expendedores os elaborados de tabaco que lles soliciten,
en condiciéns similares de servizo e de prazo de entrega e non discriminatorias
entre os distintos expendedores.

3. Aplicar a todos os expendedores as mesmas condicions de crédito ou
aprazamento de pagamento dentro dos limites fixados neste regulamento e logo de
comunicacién ao Comisionado de tales condiciéns, que no prazo de dez dias desde
a sua recepcion podera acordar motivadamente a sua non eficacia, logo de
verificacion da sua adecuacion aos citados limites, sen prexuizo das facultades de
comprobacién, control e inspeccidén que ten atribuidas.

4. Axustarse na publicidade e promocion dos elaborados do tabaco ao
disposto na lei e neste real decreto.

5. Asegurar, con ocasion da distribucion de pedidos, a comunicacion as
expendedorias das circulares que, para tal fin, lle confie o Comisionado, en particular
as relativas as modificaciéns de prezos dos produtos ou a fixacién dos prezos dos
de nova comercializacion.

6. Almacenar os elaborados de tabaco en adecuadas condicidns para a sua
conservacion e de forma illada con respecto a outros produtos non compatibles ou
que puideren dificultar o control dos seus movementos.»

Nove.—O artigo 18 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 18. Distribucion de elaborados.

Un. O comerciante por xunto subministrara os elaborados cuxa distribucion
realice con regularidade e garantia de cobertura das subministracions, en similares
condiciéns de servizo e prazos de entrega para todos os expendedores.

Enténdese por regularidade a subministracion coa periodicidade fixada no
numero dous seguinte e, ademais, sempre que o pedido alcance o minimo
establecido no numero tres deste artigo, ainda que non transcorrese o periodo
maximo de subministracion.

Dous. O pedido debera atenderse no lugar onde radique a expendedoria no
prazo maximo de seis dias naturais desde a sua formulaciéon. Poderase complementar
ou substituir este sistema aberto de subministracion por un sistema de subministracion
de data predeterminada ou de ruta fixa cunha periodicidade de quince dias ou inferior.

Os gastos que orixine o sistema de subministracién de data predeterminada ou
de ruta fixa seran sempre por conta do distribuidor. No sistema de subministracion
aberto seran pola stia conta os gastos correspondentes aos primeiros vinte e catro
pedidos do ano.

Excepcionalmente, o Comisionado podera autorizar, por peticion do
correspondente distribuidor, a aplicacion de prazos mais dilatados de servizo para o
caso de expendedorias con baixo nivel de volume de operacions.

Tres. O importe minimo do pedido de distribucion obrigatoria sera o sinalado
en cada caso polo fabricante como unidade minima de venda a expendedorias. As
discrepancias neste punto entre fabricantes e distribuidores ou cos expendedores
seran resoltas polo Comisionado combinando adecuadamente os criterios exixidos
polo principio do servizo publico e de economia na distribucion.

Catro. Independentemente do consignado nos numeros anteriores deste
artigo, as condicions xerais de distribucion as expendedorias seran obxecto, por
peticion do correspondente distribuidor, de previa comunicaciéon ao Comisionado,
que no prazo de dez dias desde a sua recepcion podera acordar motivadamente a
sua non eficacia logo de verificacion da sua adecuacion as condicidns de distribucién
establecidas neste artigo sen prexuizo das facultades de comprobacion, control e
inspeccién que ten atribuidas. Asi mesmo, seran obxecto de comunicacién previa
nos termos anteriormente previstos as modificacidns que, se é o caso, se introduzan
nas ditas condicions xerais, que seran admisibles sempre que melloren as condicions
de servizo previstas neste artigo.
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Cinco. O expendedor dispora de quince dias para comprobar a cantidade,
calidade e identificacién dos produtos recibidos.

En caso de que tivesen calquera defecto, non imputable a sta actuacion ou a de
terceiras persoas das cales non deba responder, podera proceder a sua
devolucion.

O distribuidor dispora de dez dias para verificar a reclamacion, repofiendo ou
aboando con caracter inmediato a mercadoria ao expendedor, se for procedente.»

Dez.—O artigo 19 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 19. Condiciéns de crédito e financiamento na distribucion.

Os prazos de pagamento e calquera outra condicién de crédito ao expendedor
estableceraos libremente o comerciante por xunto, logo de comunicacién ao
Comisionado, que no prazo de dez dias desde a sUa recepcion podera acordar
motivadamente a sua non eficacia, logo de verificacion da sua adecuacion aos
seguintes limites e sen prexuizo das facultades de comprobacién, control e
inspeccién que ten atribuidas:

a) O periodo maximo susceptible de ser financiado coincidira co periodo
maximo homologado entre subministracions, no caso de se adaptar o sistema de
subministracién de data predeterminada ou ruta fixa, e co prazo de reposicion do
produto no sistema aberto de subministracion.

b) No caso de aplicacién de prazos especiais, o periodo maximo de
financiamento coincidira co prazo entre subministraciéns autorizado.

c) Aexistencia de non pagamentos ou evidencias razoables de tal posibilidade
autorizaran o distribuidor a suspender o financiamento do expendedor ata a
normalizacion das circunstancias.

d) Maliaodisposto nas letras a) e b) anteriores, o Comisionado para o Mercado
de Tabacos podera autorizar prazos de financiamento que excedan o de reposicién
dos produtos, sempre que, tendo en conta as condicions do mercado, o dito
organismo non advirta a posibilidade de existencia de supostos de retribucién
indirecta para o expendedor pola dita via.»

Once.—O artigo 53 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 53. Infraccions graves.
Constituen infraccions graves:

1. O falseamento ou a falta inxustificada de comunicacién, dentro dos prazos
que fixe o presidente do Comisionado para o Mercado de Tabacos, dos documentos,
datos ou informaciéns que deban proporcionar os operadores para os fins propios do
Comisionado para o Mercado de Tabacos, ou dos proxectos de campanas e plans de
publicidade, ou da documentacion e orzamentos das promocions realizados.

2. Non realizar os distribuidores por xunto as subministracions de elaborados de
tabaco nas condicidns previstas nos nimeros catro e cinco do artigo 3 da lei e
correlativos deste regulamento ou a negativa de subministracién sen causa xustificada.
Para estes efectos, considérase causa xustificada, entre outras que se poidan acreditar
ante o Comisionado para o Mercado de Tabacos, a existencia reiterada de pagamentos
pendentes ao distribuidor por importe superior & media mensual do total das vendas
realizadas polo expendedor no ano inmediatamente anterior.

3. Aresistencia, negativa ou obstrucion a accion inspectora do Comisionado
para o Mercado de Tabacos respecto ao cumprimento polos suxeitos intervenientes
no sector das obrigas impostas pola lei.

4. A obtencién por parte de fabricantes, importadores ou distribuidores por
xunto de elaborados procedentes de provedores distintos dos habilitados, asi como
a subministracion en igual forma irregular, sempre que, en ambos os casos, tales
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accions non sexan cualificadas polos 6rganos competentes como delitos ou
infraccions de contrabando.»

Doce.—O artigo 55 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 55. Sanciéns.

As infraccions a que se refiren os artigos 52 a 54 anteriores seran sancionadas
na forma seguinte:

1. As infraccibns moi graves coa extincion da habilitacion aos fabricantes,
importadores ou distribuidores por xunto ou con multa entre 120.202,42 e 300.506,05
euros.

2. As infraccions graves con multa desde 12.020,24 ata 120.202,42 euros.

3. As infraccions leves con multa de ata 12.020,24 euros.»

Disposicién derrogatoria Unica. Derrogacién normativa.

Na data de entrada en vigor deste real decreto quedaran derrogadas todas as
disposicions de igual ou menor rango que se opofan ao disposto nel.

Disposicion transitoria Unica. Réxime transitorio das licenzas.

1. Os titulares de licenzas en vigor para a fabricacién, importacién e distribucién por
xunto de elaborados de tabaco obteran automaticamente a condicidon de habilitados para
a fabricacion, importacién e distribucion por xunto de elaborados de tabaco e seran inscritos
de oficio no rexistro regulado no artigo 6 do Real decreto 1199/1999, do 9 de xullo, polo
que se regula o Rexistro de Operadores.

2. Os procedementos iniciados con anterioridade a entrada en vigor deste real
decreto tramitaranse e resolveranse de acordo coa normativa vixente no momento da
presentacion da solicitude.

Non obstante, o interesado podera, con anterioridade a resolucién, desistir formalmente
da sua solicitude e optar pola aplicaciéon da nova normativa.

Disposicion derradeira primeira. Incorporacion de dereito da Unién Europea.

Mediante este real decreto incorpdrase parcialmente ao dereito espafol a Directiva
2006/123/CEE do Parlamento Europeo e do Consello, do 12 de decembro de 2006, relativa
aos servizos no mercado interior.

Disposicion derradeira segunda. Facultade de desenvolvemento.

Facultase a vicepresidenta segunda do Goberno e ministra de Economia e Facenda
para ditar as disposicidons regulamentarias precisas para a actualizacién do modelo de
declaracion responsable aprobado mediante este real decreto.

Disposicion derradeira terceira. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicacién no «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 15 de xaneiro de 2010.
JUAN CARLOS R.

A vicepresidenta segunda do Goberno
e ministra de Economia e Facenda,

ELENA SALGADO MENDEZ
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ANEXO

Modelo de declaracion responsable para os fabricantes, importadores e
distribuidores por xunto de elaborados de tabaco

DECLARACION RESPONSABLE PARA OS FABRICANTES, IMPORTADORES E
DISTRIBUIDORES POR XUNTO DE ELABORADOS DE TABACO

Nombre e apelidos/razén social:

NIF/CIF/NIE

Domicilio de notificacion:

Representante:

NIF/CIF/NIE

Manifesta, baixo a sua responsabilidade*, a sua vontade de desenvolver a actividade
de fabricacién/importacién/distribucion por xunto (risquese o que non proceda) de
elaborados de tabaco e comprométese expresamente a cumprir co réxime xuridico
aplicable a dita actividade, e en particular coas obrigas fiscais relativas aos impostos
especiais, a dispofier da documentacion que acredita o dito cumprimento, a mantelo
durante a vixencia da actividade, a non estar incurso nas causas que inhabilitan para
ser operador, establecida no artigo 1.dous da Lei 13/1998 e no artigo 2 do Real
decreto 1199/1999, e a comunicar calquera variacion dos datos e documentos
achegados neste momento inicial ao Comisionado para o Mercado de Tabacos.
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Xunto con esta declaracion responsable, e conforme o establecido nos artigos 3, 4 e 5
do Real decreto 1199/1999, preséntase a seguinte documentacion xustificativa:

1 Para fabricantes de elaborados de tabaco:

o Os planos dos almacéns, con indicaciéon, mediando o suficiente detalle, das
condiciéns previstas de seguridade, reconto e movemento dos elaborados, do
cumprimento das medidas exixibles en relacion co almacenamento non frigorifico
de produtos alimenticios e a indicacion das disposiciéns previstas para o
almacenamento que permitan a facil comprobacion do produto depositado e dos
seus movementos.

o Unha memoria descritiva dos elaborados que se van fabricar, incluindo unha

prevision do volume de fabricacion.

2 Para importadores de elaborados de tabaco:

o De dispofier de almacéns, propios ou contratados, deberanse achegar os planos
dos almacéns con indicacion das condicidons de seguridade dos produtos, que
permitan o correcto almacenamento, e en condicions de seguridade, dos
produtos asi como a facil comprobacion pola Administracién dos elaborados
almacenados, a sua orixe e 0s seus movementos.

o De se remitir directamente o produto ao almacén de calquera dos fabricantes ou
distribuidores por xunto habilitados para tal fin, debera indicar o fabricante ou
distribuidor por xunto a cuxos almacéns se van remitir directamente os
elaborados importados, asi como unha copia do contrato subscrito para o efecto
e a aceptacion do fabricante ou distribuidor por xunto a que fai referencia o
numero 2 do artigo 15 do Real decreto 1199/1999.

3. Para os distribuidores por xunto de tabaco:

o Os planos das instalaciéns dispofibles ou contratadas, e a xustificacién
documental da propiedade ou o seu contrato, con descricion das condicidns de
seguridade dos produtos, que permitan o correcto almacenamento, e en
condiciéns de seguridade, dos produtos asi como a facil comprobacion pola
Administracién dos elaborados almacenados, a sua orixe e 0s seus
movementos.

Data e sinatura:

Mediante esta declaracion manifesta expresamente cofiecer que o incumprimento do disposto nesta

declaracién podera dar lugar as responsabilidades establecidas no artigo 7 da Lei 13/1998, do 4 de maio, de
ordenacion do mercado de tabacos e normativa tributaria e demais normativa sectorial.
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